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6 English

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.

Important safety information

Read this important information carefully before you use the appliance and save it for future
reference.

Danger

- Never vacuum up water or any other liquid, flammable
substances or hot ashes.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to
the local mains voltage before you connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord or the
appliance itself is damaged.

- If the mains cord is damaged, you must have it replaced by
Philips, a service center authorized by Philips or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

- Do not point the hose, the tube or any other accessory at the
eyes or ears nor put it in your mouth.

- Do not use the appliance in combination with a transformer, as
this could cause hazardous situations.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.

- The plug must be removed from the socket-outlet before
cleaning or maintaining the appliance.
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- This vacuum cleaner is designed for household use only. Do not
use this vacuum cleaner to vacuum up building waste, cement
dust, ashes, fine sand, lime and similar substances. Never use the
vacuum cleaner without any of the filters. This could damage the
motor and shorten the life of the vacuum cleaner. Always clean all
parts of the vacuum cleaner as shown in the user manual. Do not
clean any parts with water and/or cleaning agents if this is not
specifically shown in the user manual.

Caution

- If you clean a washable filter with water, make sure it is
completely dry before you put it back into the appliance. Do not
dry the filter in direct sunlight, on a radiator orin a tumble dryer.
Replace a washable filter if it can no longer be cleaned properly
or if itis damaged.

- To guarantee optimal dust retention and performance of the
vacuum cleaner, always replace the filters with original Philips
filters of the correct type (see 'Ordering accessories').

- Maximum noise level: Lc = 84 dB(A)

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.philips.com/parts-and-accessories or go to your Philips
dealer. You can also contact the Philips Consumer Care Center in your country (see the international
warranty leaflet for contact details).

Warranty and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read the international
warranty leaflet.

Recycling
- This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste
(2012/19/EUV) (Fig. 1).
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- Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products. Correct
disposal helps prevent negative consequences for the environment and human health.

Troubleshooting

This chapter summarizes the most common problems you could encounter with the appliance. If you
are unable to solve the problem with the information below, visit www.philips.com/support for a list
of frequently asked questions or contact the Consumer Care Center in your country.

Problem Possible cause

Solution

The suction power is
insufficient.

The dust container is full.

Empty the dust container.

The filters are dirty.

Clean or replace the filters.

The suction power is set
to a low setting.

Increase the suction power with the regulator on
the appliance or on the handegrip.

The nozzle, tube or hose
is blocked up.

To remove the obstruction, disconnect the
blocked-up item and connect it (as far as
possible) the other way around. Switch on the
vacuum cleaner to force the air through the
blocked-up item in opposite direction.

Your vacuum cleaner
builds up static
electricity. The lower the
air humidity, the more
static electricity the
appliance builds up.

When | use my
vacuum cleaner |
sometimes feel
electric shocks.

Discharge the appliance by frequently holding the
tube against other metal objects in the room (for
example the legs of a table or chair, a radiator
etc.). You can also raise the air humidity level in
the room.
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Uvod
Spolec¢nost Philips Vam gratuluje ke koupi a vita Vas! Chcete-li vyuzivat vsech vyhod podpory
nabizené spole¢nosti Philips, zaregistrujte svdj vyrobek na strankach www.philips.com/welcome.

Dulezité bezpecnostni informace

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto priruc¢ku s dilezitymiinformacemi a uschoveijte ji pro
budoud pouziti.

Nebezpecdi
- Nikdy nevysaveijte vodu nebo jinou tekutinu, horlave latky ani
popel.

Varovani

- Drive nez pfistroj pfipojite do sité, zkontrolujte, zda napéeti
uvedené na pristroji souhlasi s napétim v mistni elektrické siti.

- Pokud byste zjistili zavadu na zastrcce, na napajecim kabelu nebo
na samotneém pristroji, pfistroj dale nepouziveijte.

- Pokud je poskozen napajeci kabel, musi jeho vymenu provest
spolecnost Philips, autorizovany servis spolecnosti Philips nebo
obdobné kvalifikovani pracovnici, aby se predeslo moznéemu
nebezpedi.

- Nemirte hadidi, trubici ani zadnym jinym pfislusenstvim do odi
nebo usi ani je nevkladejte do Ust.

- Nepouzivejte pristroj v kombinaci s transformatorem - mohlo by
to privodit nebezpecné situace.

- Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let véku a osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusSenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny o bezpecnéem pouzivani pristroje
a pokud chapou souvisejici rizika. Déeti si s pristrojem nesmi hrat.
Déti nesmi provadet cisteni a uzivatelskou udrzbu bez dozoru.

- Pred d&isténim nebo udrzbou pristroje je nutne odpojit zastréku od
sitove zasuvky.
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- Tento vysavac je uréen pouze k pouziti v domacnosti.
Nepouzivejte tento vysavac k vysavani stavebniho odpadu,
cementového prachu, sazi, jemného pisku, vapna nebo
podobnych latek. Vysavac nikdy nepouzivejte bez filtru. Mohlo by
dojit k poskozeni motoru a zkraceni zivotnosti vysavace.
Jednotlivé dily vysavace cistéte vzdy tak, jak je vyobrazeno
v uzivatelske priru¢ce. Necistéte zadné dily vodou nebo cisticimi
prostredky, neni-li tento zpUsob cisténi vyslovné uveden
v uzivatelske prirucce.

Upozornéni

- Pokud distite omyvatelny filtr vodou, dbejte na to, aby byl zcela
suchy, nez jej zpatky vlozite do pristroje. Pénovy a hlavni filtr
nesuste na primem slunci, na radiatoru ani v susi¢ce. Omyvatelny
filtr vymeénte, pokud ho jiz nelze fadnée vydcistit nebo je poSkozen.

- Chcete-li zajistit optimalni zadrzovani prachu a vykon vysavace,
souvisejici filtry vzdy nahrazujte originalnimi filtry spolecnosti
Philips spravneho typu (viz kapitola ,,Objednavani prislusenstvi®).

- Maximalni hladina hluku: Lc = 84 dB(A)

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj Philips odpovida véem platnym normam a predpistim tykajicim se vystaveni Gcinkiim
elektromagnetickych poli.

Objednavani prislusenstvi

Chcete-li koupit pfislusenstvi nebo nahradni dily, navstivte adresu www.philips.com/parts-and-
accessories nebo se obratte na prodejce vyrobkd Philips. MUzete se také obratit na stfedisko péce
o zakazniky spole¢nosti Philips ve své zemi (kontaktni Udaje naleznete na mezinarodnim zaru¢nim
listu).

Zaruka a podpora

Potrebujete-li dalsi informace ¢i podporu, navstivte web www.philips.com/support nebo si
prostuduite zarucni list s mezinarodni platnosti.

Recyklace

- Tento symbol znamena, Ze vyrobek nelze likvidovat s béznym komunalnim odpadem (2012/19/EU)
(obr. 7).
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- Dodrzujte predpisy vasi zemé tykajici se sbéru tiidéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobk{. Spravnou likvidaci pomuzete zabranit negativnim dopaddm na Zivotni prostredi a lidské
zdravi.

i v ’ J 4 o

Reseni problemu

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mizete u pristroje setkat. Pokud se
vam nepodari problém vyresit podle nasledujicich informaci, navstivte web
www.philips.com/support, kde najdete odpovédi na nej¢astéjéi dotazy. Pripadné kontaktujte
stredisko péce o zakazniky ve své zemi.

Problém Mozna pricina Reseni
Saci vykon je Nadoba na prach je plna. Vyprazdnéte nadobu na prach.
nedostatecny.

Filtry jsou Spinave. Vydistéte nebo vyménte filtry.

Saci vykon je nastaven na Zvyste saci vykon pomoci ovladace na pristroji
mensi tah. nebo na rukojeti.

Ucpala se hubice, trubice Chcete-li zavadu odstranit, odpojte ucpany dil

nebo hadice. a pripojte ho (pokud je to mozné) k vysavadi
obracené. Zapnéte vysavac a pokuste se
ucpanou cast vysat opacnym smérem. Nechte
proud vzduchu, aby vysal veskery zachyceny
material z ucpaného dilu.

PHi pouzivani Ve vysavadi dochazi ke Vybijejte pristroj tak, ze trubici ¢asto prilozite
vysavace obcas citim \{zm‘ku statické elektiiny.  kjinym kovovym predmétiim v mistnosti
elektricke vyboje. Cim nizsi je vihkost (napriklad noham stolu nebo zidle, radiatoru atd.).

vzduchu, tim vice statické Také mUzete zvysit vihkost vzduchu v mistnosti.
elektriny v pristroji vznika.
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Sissejuhatus

Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Philipsi pakutava tootetoe eeliste taielikuks
kasutamiseks registreerige oma toode veebisaidil www.philips.com/welcome.

Tahtis ohutusteave

Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt labi ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht

Arge kunagi imege seadme sisse vett ega ménda muud vedelikku,
tuleohtlikke aineid ega tulist tuhka.

Hoiatus

Enne seadme Uhendamist vooluvorku kontrollige, kas seadmele
margitud toitepinge vastab kohaliku elektrivorgu pingele.

Arge kasutage seadet, kui selle pistik, toitekaabel voi seade ise on
kahjustatud.

Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike olukordade
valtimiseks uue vastu vahetama Philips, Philipsi volitatud
hoolduskeskus voi samavaarset kvalifikatsiooni omav isik.

Arge kunagi suunake voolikut, toru voi mingit muud tarvikut silma,
korva ega suu lahedusse.

Arge kasutage seadet koos pingemuunduriga, sest see vdib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning
fUusiliste puuete ja vaimuhairetega isikud voi isikud, kellel
puuduvad kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse voi neile
on antud juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja nad
moistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Arge laske lastel seadet puhastada ja hooldada
jarelvalveta.

Enne seadme puhastamist voi hooldamist tuleb pistik
pistikupesast eemaldada.
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- See tolmuimeja on mdeldud ainult kodukasutuseks. Arge
kasutage seda tolmuimejat ehitusjaatmete, tsemenditolmu, tuha,
peene liiva, lubja ja muude sarnaste ainete imemiseks. Arge
kasutage tolmuimejat ilma filtriteta. See voib kahjustada mootorit
ning luUhendada tolmuimeja kasutusiga. Puhastage tolmuimeja
osasid nii, nagu kasutusjuhendis naidatud. Arge puhastage Uhtegi
osa vee ja/voi puhastusvahenditega, kui seda ei ole
kasutusjuhendis eraldi valja toodud.

Ettevaatust

- Puhastades pestavat filtrit veega veenduge, et see oleks taiesti
kuiv enne kui selle seadmesse tagasi panete. Arge kuivatage filtrit
otsese paikesevalguse kaes, radiaatori peal ega trumelkuivatis.
Vahetage pestev filter siis, kui seda ei saa enam korralikult
puhastada vaoi siis, kui see on kahjustatud.

- Tolmu optimaalse kinnipuudmise ja tolmuimeja joudluse
tagamiseks asendage filtrid alati diget tUUpi originaalse Philipsi
filtriga (vt ptk ,Tarvikute tellimine”).

- Maksimaalne muratase: Lc = 84 dB (A)

Elektromagnetvaljad (EMF)

See Philips seade vastab kdikidele elektromagnetiliste valjadega kokkupuudet kasitlevatele
kohaldatavatele standarditele ja digusnormidele.

Tarvikute tellimine

Tarvikute voi varuosade ostmiseks minge veebilehele www.philips.com/parts-and-accessories voi
kUlastage Philipsi mutgiesindust. Samuti voite podrduda oma riigi Philipsi klienditoe keskusesse (vt
kontaktandmeid rahvusvahelise garantii lehelt).

Garantii ja tootetugi

Kui vajate teavet voi abi, kulastage Philipsi veebilehte www.philips.com/support voi lugege labi

Uleilmne garantiileht.

Ringlussevott

- See sumbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka (2012/19/EL)
(joon. 7).
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- Jargige oma riigi elektriliste ja elektrooniliste toodete lahuskogumist reguleerivaid eeskirju. Oigel
viisil kasutusest korvaldamine aitab ara hoida kahjulikke tagajargi keskkonnale ja inimese tervisele.

Veaotsing

Selles peatukis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis teil seadmega tekkida voivad. Kui te
ei suuda alljargneva teabe abil ise probleemi lahendada, kilastage veebilehte

www.philips.com/support, kus on loetelu korduma kippuvatest kisimustest, vdi votke dhendust oma
riigi klienditeeninduskeskusega.

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Imemisvdimsus ei ole
kullaldane.

Tolmukamber on tais.

TUhjendage tolmukamber.

Filtrid on mustad.

Puhastage voi asendage filtrid.

Imemisvdimsuse
regulaator on
seadistatud vaikesele
voimsusele.

Suurendage imemisvoimsust seadmel vaoi selle
kaepidemel asuva regulaatori abil.

Otsak, toru voi voolik on
ummistunud.

Takistuse eemaldamiseks votke seade lahti ja
Uhendage vastupidises jarjekorras (nii kaugele,
kui voimalik). Lulitage tolmuimeija sisse ja puhuge
ummistunud koht vastupidises suunas labi.

Tolmuimejat
kasutades saan ma
vahel elektrilddke.

Tolmuimeja kogub
staatilist elektrit. Mida

madalam on dhuniiskus,

seda rohkem staatilist
elektrit seadmele
koguneb.

Seadmele kogunenud laengust saate vabaneda,
kui puudutate toruga sageli teisi ruumis olevaid
metallist esemeid (nt laua- voi toolijalgu,
radiaatorit jms). Soodsalt mojub ka ruumi
Ohuniiskuse taseme tostmine.
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Uvod

Cestitamo na kupniji i dobro doéli u Philips! Kako biste potpuno iskoristili podréku koju nudi tvrtka
Philips, registrirajte svoj proizvod na www.philips.com/welcome.

Vazne sigurnosne informacije

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ove vazne informacije i spremite ih za buduce potrebe.

Opasnost

Nikada nemojte usisavati vodu ili neku drugu tekucinu, zapaljive
tvari niti vrud pepeo.

Upozorenje

Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon
naveden na aparatu naponu lokalne mreze.

Nemoijte upotrebljavati uredaj ako su utikac, kabel za napajanje ili
sam uredaj osteceni.

Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti tvrtka Philips,
ovlasteni Philips servisni centar ili neka druga kvalificirana osoba
kako bi se izbjegle potendijalno opasne situacije.

Crijevo, cijev ili bilo koji drugi nastavak nemojte usmjeravati prema
ocima ili usima niti stavljati u usta.

Aparat nemojte upotrebljavati u kombinadiji s pretvaracem jer to
moze biti opasno.

Ovaj aparat mogu koristiti djeca od 8 ili vise godina te osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su dobile
upute o sigurnom koristenju aparata i ako razumiju moguce
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati aparatom. Djeca bez nadzora
ne smiju obavljati ¢is¢enje i korisnicko odrzavanje.

Prije ¢iScenja ili odrzavanja aparata utika¢ se mora iskopcati iz
uticnice.
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Ovaj je usisivac osmisljen iskljucivo za kuc¢nu uporabu. Ovaj
usisavac¢ nemoite koristiti za usisavanje gradevinskog otpada,
cementne prasine, pepela, sitnog pijeska, vapna i sli¢nih tvari.
Usisivac nikada nemoite koristiti bez bilo kojeg od filtara. To bi
moglo ostetiti motor i skratiti vijek trajanja usisivaca. Uvijek cistite
sve dijelove usisivaca onako kako je prikazano u korisnickom
priru¢niku. Nemoite cistiti bilo kakve dijelove vodom i/ili
sredstvima za ¢isc¢enje ako to nije izric¢ito prikazano u korisnickom
priru¢niku.

Oprez

AKo operete perivi filtar vodom, pazite da je potpuno suh prije
nego ga vratite u uredaj. Nemoje susiti filtar na direktnoj suncevoj
svjetlosti, na radijatoru ili u susilici. Zamijenite perivi filtar ako se
visSe ne moze pravilno odistiti ili ako je ostecen.

Kako bi se zajamdilo optimalno zadrzavanje prasine i u¢inkovitost
usisavaca, filtre obvezno zamijenite odgovarajucom vrstom
originalnih filtara tvrtke Philips (pogledajte poglavlje ,Narucivanje
dodatnog pribora”).

Maksimalna razina buke: Lc = 84 dB (A)

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj Philips aparat zadovoljava sve vazece standarde i propise u vezi izlaganja elektromagnetskim
poljima.

Narucivanje dodataka

Kako biste kupili dodatke ili rezervne dijelove, posjetite www.shop.philips.com/parts-and-
accessories ili se obratite distributeru tvrtke Philips. Mozete takoder kontaktirati Philipsov korisnicki
centar u vasoj drzavi (za kontakt podatke, pogledaijte brosuru s medunarodnim jamstvom).

Jamstvo i podrska

Ako su Vam potrebne informacije ili podréka, molimo posjetite www.philips.com/support ili procitajte
brosuru o medunarodnom jamstvu.

Recikliranje

Ovaj simbol znadi da se proizvod ne smije odlagati zajedno s obi¢nim kucanskim otpadom
(2012/19/EU) (sL. 7).
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- Postuijte drzavne propise o zasebnom prikupljanju elektricnog i elektroni¢kog otpada. Pravilno
odlaganje otpada pomaze u sprie¢avanju negativnih posljedica za okoliS i [judsko zdravlje.

Rjesavanje problema

U ovom je poglavlju sazetak vecine osnovnih problema s uredajem s kojima se mozete susresti. Ako
ne mozete rijesiti problem s dolje navedenim informacijama, posjetite www.philips.com/support za
popis najc¢escih pitanja ili kontaktirajte Korisnicki centar u Vasoj drzavi.

Problem Mogudi uzrok

Rjesenje

Spremnik za prasinu je
pun.

Usisna snaga nije
dovoljna.

Ispraznite spremnik za prasinu.

Filtri su prljavi.

Ocistite ili zamijenite filtre.

Usisna snaga postavljena
je na postavku za nisku
snagu.

Povecaijte usisnu snagu pomocu regulatora na
aparatu ili na drski.

Cetka, cijev ili crijevo su
zacepljeni.

Kako biste uklonili prepreku, odvojite zacepljeni
dio i spojite ga (Sto je dalje moguce) obrnuto.
Ukljucite usisavac tako da se zrak protisne kroz
zacepljeni dio u suprotnom smijeru.

U usisavacu se nakuplja
stati¢ki elektricitet. Sto je
razina vlage u zraku niza,
to se u aparatu nakupljia
vise statickog
elektriciteta.

Prilikom uporabe
usisavaca ponekad
osjetim strujne udare.

Uklonite elektricitet iz aparata ¢es¢im
prislanjanjem cijevi uz druge metalne predmete u
prostoriji (npr. noge stola ili stolice, radijator itd.).
Mozete i povecati razinu vlage zraka u prostoriji.
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni ldzam Philips! Lai pilnvértigi izmantotu Philips piedavata atbalsta
iespéjas, registréjiet produktu vietné www.philips.com/welcome.

Svariga informacija par drosibu

Pirms ierices lietosanas rapigi izlasiet So svarigo informaciju un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma
varétu ieskatities taja an turpmak.

Bistami
- Nekad neuzsUciet Gdeni vai citu skidrumu, uzliesmojosas vielas
vai karstus pelnus.

Bridinajums

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas
noraditais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jusu maja.

- Neizmantojiet ierici, ja ir bojata tas kontaktdaksa, elektribas vads
vai patiiernce.

- Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips pilnvarota
tehniskas apkopes centra darbiniekiem vai ldzigi kvalificétam
personam, lai izvairtos no briesmam.

- Neversiet Sluteni, cauruli vai kadu citu piederumu pret acim vai
ausim, ka an nelieciet tos muté.

- Nelietojiet iernci kopa ar stravas parveidotaju, jo tas var radit
pistamas situacijas.

- Soienci var izmantot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar
ierobezotam fiziskajam, uztveres vai garigajam spéjam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja SIim personam tiek nodrosinata
uzraudziba vai sniegti noradijumi par ierices drosu lietoSanu un
tas saprotiespejamo bistamibu. Berni nedrikst rotalaties ar ienci.
Bérni bez uzraudzibas nedrkst tint ierci vai veikt tas tehnisko
apkopi.

- Pirms ierices tinsanas vai apkopes kontaktdaksa ir jaiznem no
rozetes.
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- So puteklsticéju paredzéts izmantot tikai majsaimniecibas
vajadzibam. Neizmantojiet so puteklsucéju, lai uzsuktu
celtniecibas atkritumus, cementa puteklus, pelnus, smalkas
smiltis, kalki un idzigas vielas. Nekad neizmantojiet puteklsuceju
bez filtriem. Tas var sabojat motoru un saisinat puteklsucéja
darbmuzu. Visas puteklstcéja dalas jatira ta, ka noradits lietotaja
rokasgramata. Nevienu detalu nedrikst tifit ar Gdeni un/vai
tinsanas idzekliem, ja tas nav 1pasi noradits lietotaja
rokasgramata.

levénbai

- Ja mazgajamo filtru tirat ar ddeni, pirms ievietoSanas atpakal
iekarta parliecinieties, ka tas ir pilnigi sauss. Nezavéjiet filtru tieSos
saules staros, uz radiatora vai velas zavéetaja. Ja mazgajamais filtrs
vairs nav pareizi iztirams vai ja tas ir bojats, nomainiet to.

- Lai nodrosinatu optimalu puteklu aizturi un puteklsucéja darbibu,
vienmér nomainiet filtrus ar pareiza tipa originalajiem Philips
filtriem (skatit nodalu “Piederumu pasutisana”).

- Maksimalais troksna limenis: Lc = 84 dB(A)

Elektromagnétiskie lauki (EML)

S Philips ierice atbilst visiem piemérojamajiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagneétisko lauku iedarbibu.

Piederumu pasutisana

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekl&jiet vietni www.philips.com/parts-and-
accessories vai dodieties pie Philips izplatitaja. Varat an sazinaties ar Philips klientu apkalposanas
centru sava valsti (kontaktinformaciju skatiet starptautiskas garantijas brosura).

Garantija un atbalsts

Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, lGdzu, apmekl&jiet vietni www.philips.com/support vai lasiet
starptautiskas garantijas bukletu.

Otrreizeja parstrade
- Sis simbols nozZimé&, ka produktu nedrikst likvidét kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem
(2012/19/ES) (1. att.).
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- leverojiet vietéjos noteikumus par elektrisko un elektronisko izstradajumu savaksanu. Pareiza
produktu likvidésana palidz novérst kaitigu iedarbibu uz vidi un cilvéku veselibu.

Traucejummeklesana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kas var rasties, izmantojot So ierci. Ja jus nevarat
atrisinat problému, izmantojot talak noradito informaciju, apmekl&jiet www.philips.com/support, lai
sanemtu biezi uzdoto jautajumu sarakstu, vai sazinieties ar klientu apkalposanas centru sava valsti.

Probléma

lesp&jamais célonis

Risinajums

Suksanas jauda nav
pietiekama.

Puteklu nodalijums ir
pilns.

IztukSojiet puteklu nodalijumu.

Filtri ir netiri.

|ztiriet vai nomainiet filtrus.

SUksanas jaudai ir zems
jestatijums.

Palieliniet stksanas jaudu, izmantojot regulatoru
uz jerices vai roktura.

Uzgalis, caurule vai
SlUtene ir aizsprostota.

Lai likvidétu aizsprostojumu, atvienojiet blokéto
detalu un pievienojiet to (ja iesp&jams) otradi.
lesledziet puteklsucéju, lai gaiss plustu pa
nosprostoto detalu pretéja virziena.

Lietojot puteklsucéju,
es dazreiz jutu
elektriskas stravas
triecienus.

Puteklstcéjs uzkraj
statisko elektribu. Jo
zemaks gaisa mitruma
[Imenis, jo vairak statiskas
elektribas ierice uzkraj.

|zladéjiet iendi, laiku pa laikam pieskaroties ar
cauruli pie citiem telpa esosiem metala
priekSmetiem (pieméram, galda vai krésla kajam,
radiatora u. c. priekSmetiem). Varat an
paaugstinat telpas mitruma imeni.
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Jvadas

Sveikiname jsigijus ,Philips* gaminj ir sveiki atvyke! Norédami pasinaudoti visa ,Philips* sitiloma
pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu www.philips.com/welcome.

Svarbi saugos informacija

Pries pradedami naudotis prietaisu atidZiai perskaitykite Sia svarbig informacija ir saugokite ja, nes jos
gali prireikti ateityje.

Pavojus

- Niekada nesiurbkite vandens ar bet kokiy kity skysciy, degiy
medziagy ar karsty pelenu.

Ispéjimas

- PrieS jjungdami prietaisg, patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta
itampa atitinka vietinio elektros tinklo jtampa.

- Nenaudokite prietaiso, jei apgadintas kistukas, maitinimo laidas
arba pats prietaisas.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti ,Philips” darbuotojai,
,Philips” jgaliotasis technines priezilros centras arba kiti panasios
kvalifikacijos specialistai, kitaip kyla pavojus.

- Nenukreipkite Zarnos, vamzdzio ar bet kokio kito priedo j akis ar
ausis, taip pat nekiskite jy j burna.

- Nenaudokite aparato su transformatoriumi, nes tai yra pavojinga.
- Sj prietaisa gali naudoti 8 metuy ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy
fiziniai, jutimo ir protiniai gebéjimai yra silpnesni, arba neturintieji
kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jei jie supranta, kokie yra susije
pavojai. Neleiskite vaikams zaisti su Siuo prietaisu. Neleiskite

vaikams be priezidros valyti ar atlikti priezidra.

- Pries valant prietaisa arba atliekant jo priezitra, kiStuka butina
iStraukti is maitinimo tinklo lizdo.
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- Sis dulkiy siurblys skirtas tik naudoti buityje. Nenaudokite $io
dulkiy siurblio statybinéms Siukslems, cemento dulkéms,
pelenams, smulkiam smeliui, kalkems ir panasioms medziagoms
siurbti. Niekada nenaudokite dulkiy siurblio be bet kurio filtro.
Taip gali buti apgadintas variklis ir sutrumpeti dulkiy siurblio
naudojimo laikas. Visada valykite visas dulkiy siurblio dalis taip,
kaip parodyta naudotojo vadove. Nevalykite jokiy daliy vandeniu
ir (arba) valymo priemonémis, jei tai konkreciai nenurodyta
naudotojo vadove.

Démesio!

- Jei valote plaunama filtra vandeniu, pries dedami atgal j prietaisa
jsitikinkite, kad jis visiskai sausas. Nedziovinkite filtro tiesioginéje
saulés Sviesoje, ant radiatoriaus ar dziovykloje. Pakeiskite
plaunama filtra, jei jo nebegalima tinkamai isvalyti arba jei jis
apgadintas.

- Kad buaty garantuotas optimalus dulkiy sulaikymas ir dulkiy
siurblio veiksmingumas, visada keiskite filtrg originaliu tinkamo
tipo ,Philips* filtru (zr. skyriy ,Priedy uzsakymas®).

- Maksimalus triukSmo lygis: Lc = 84 dB(A)

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis Philips prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir nuostatus dél elektromagnetiniy lauky
poveikio.

Priedy uzsakymas

Norédami jsigyti priedy ar atsarginiy daliy, apsilankykite www.philips.com/parts-and-accessories
arba kreipkités i ,Philips” platintoja. Taip pat galite susisiekti su ,Philips* klienty aptarnavimo centru
savo salyje (kontaktinius duomenis zr. tarptautinés garantijos lankstinuke).

Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support arba perskaitykite
tarptautines garantijos lankstinuka.

Perdirbimas

- Sis simbolis reigkia, kad gaminio negalima i$mesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis
(2012/19/ES) (pav. 1).
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- Laikykités jlsuy Salyje galiojandiy taisykliy, kuriomis reglamentuojamas atskiras elektros ir
elektronikos produkty surinkimas. Tinkamas tokiy gaminiy utilizavimas padés iSvengti neigiamo
poveikio aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

. Ve . 3 . v . .
Trikciy diagnostika ir salinimas
Siame skirsnyje apibendrintos daZniausios problemos, su kuriomis galite susidurti naudodami
prietaisa. Jei toliau pateikta informacija nepadeés iSspresti problemos, apsilankykite
www.philips.com/support, ten rasite daznai uzduodamy klausimy sarasa, arba kreipkités j savo Salies
klienty aptarnavimo centra.

Problema

Galima priezastis

Sprendimas

Nepakankama
siurbimo galia.

Dulkiy talpykla yra pilna.

IStustinkite dulkiy talpa.

Filtrai neSvards.

ISvalykite arba pakeiskite filtrus.

Nustatytas zemas
siurbimo galios
nustatymas.

Padidinkite siurbiamaja galia naudodami ant
prietaiso ar rankenos esantj reguliatoriy.

Uzsikimso antgalis,
vamzdis ar zarna.

Norédami pasalinti kliGtj, atjunkite uzblokuota dalj
ir prijunkite ja (kiek imanoma) prieSinga kryptimi.
liunkite dulkiy siurblj, kad oras eity per
uzblokuota elementa prieSinga kryptimi.

Kai naudoju dulkiy
siurblj, kartais pajuntu
elektros Soka.

Jasy dulkiy siurblys
sukuria statinj elektros
kravj. Kuo mazesnis oro
drégnumas, tuo daugiau
statinio elektros kravio
sukuria prietaisas.

ISkraukite prietaisa, daznai priliesdami vamzdi
prie kity metaliniy daikty patalpoje (pvz., stalo ar
kédeés kojy, radiatoriaus ir t. t.). Taip pat galite
padidinti oro dregnumo lygj patalpoje.
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Bevezetés

Koszonjuk, hogy Philips terméket vasarolt, és Udvozoljuk a Philips vilagaban! A Philips altal biztositott
tamogatas teljes korli igénybevételéhez regisztralja a terméket a www.philips.com/welcome cimen.

Fontos biztonsagossagi tudnivalok

A készulék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a fontos tudnivalokat, és érizze meg késébbi
hasznalatra.

Veszély
- Viz vagy mas folyadek, gyulekony anyag vagy meg forrd hamu
felszivasa tilos!

Vigyazat!

- A keszUlek csatlakoztatasa elétt ellendrizze, hogy a rajta
feltUntetett feszlltseg egyezik-e a helyi halozateval.

- Ne hasznalja a keszuléket, ha a haldzati csatlakozddugo, a kabel
vagy a keszulek serult.

- Ha a haldzati kabel meghibasodik, a kockazatok elkerllése
erdekeben Philips szakszervizben vagy hivatalos szakszervizben
ki kell cserélni.

- Neiranyitsa a szivocsovet, a gégecsovet vagy barmilyen egyéb
tartozekot a szeme vagy a fule iranyaba, illetve ne vegye szajba.

- Ne hasznalja a készuléket transzformatorral egyUtt, mert az
veszélyes helyzeteket eredményezhet.

- A keszuleket 8 even feluli gyermekek, illetve csokkent fizikai,
erzekelesi vagy szellemi kepessegekkel rendelkezd vagy a
keszUlek mUkodteteseben jaratlan szemelyek is hasznalhatjak
fellgyelet mellett, illetve ha felvilagositast kaptak a keszulek
biztonsagos mukddtetesenek modjarol es az azzal jaro
veszelyekrol. Ne engedije, hogy gyermekek jatsszanak a
keszUlekkel. A tisztitast eés a felhasznalo altal is vegezhetd
karbantartast nem vegezhetik gyermekek felUgyelet nelkul.

- Tisztitas vagy karbantartas eldtt a keszilek csatlakozoddugojat ki
kell huznia a fali aljzatbol.
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- Ezt a porszivot kizardlag normal haztartasi hasznalatra tervezték.
Ne hasznalja ezt a porszivot épitési tormelék, cementpor, hamu,
finom homok, mész és hasonld anyagok felszivasara. Soha ne
hasznalja a porszivot valamelyik szUrd nélkul. Ettél karosodhat a
motor, és csOkkenhet a porszivo élettartama. Mindig a hasznalati
utmutatoban leirtak szerint tisztitsa a porszivo Osszes alkatrészeét.
Egvik alkatrészt se tisztitsa vizzel és/vagy tisztitdszerekkel, ha ez
nincs célzatosan feltlintetve a hasznalati utmutatoban.

Figyelem!

- Ha egy moshato szUrot vizzel tisztit, Ggyeljen ra, hogy az teljesen
szaraz legyen, mikor visszahelyezi a készUlékbe. Ne szaritsa a
szUrot kozvetlen napfenyben, radiatoron vagy szaritogepben.
Cserélje ki a moshato szUrét, ha azt mar nem lehet megfelelden
megtisztitani, vagy ha megsérult.

- A porszivo optimalis porelnyeld kepessegenek es szivasi
teljesitmenyenek biztositasa erdekeben mindig a megfeleld
tipusu, eredeti Philips-szUrdkre cserelje ki a szUrdket (lasd a
,Tartozekok rendelese” cimU fejezetet).

- Maximalis zajszint: Lc = 84 dB(A)

Elektromagneses mez6k (EMF)

Ez az Philips készUlék az elektromagneses terekre érvényes 6sszes vonatkozo szabvanynak és
eléirasnak megfelel.

Tartozékok rendelése

Ha tartozékot vagy potalkatrészt szeretne vasarolni, latogasson el a www.philips.com/parts-and-
accessories weboldalra, vagy forduljon Philips markakereskeddjéhez. Fordulhat az orszagaban
mUkodd Philips vevoszolgalathoz is (az elérhetdségi informaciokat megtaldlja a vilagszerte érvényes
garancialevélen).

Garancia és terméktamogatas

Ha informaciora vagy tdmogatasra van sziksége, latogasson el a www.philips.hu/support weboldalra,
vagy olvassa el a vilagszerte érvényes garancialevelet.
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U] rahasznositas

Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a termék nem kezelhetd normal haztartasi hulladekként
(2012/19/EU) (1. &bra).

- Tartsa be az elektromos és elektronikus termeékek kulon tortéend hulladékgylUjtésére vonatkozo
orszagos eldirasokat. A megfeleld hulladékkezelés segitséget nyuijt a kornyezettel és az emberi
egészséggel kapcsolatos negativ kdvetkezmeények megeldzéséhez.

3 4 r 4
Hibaelharntas
Ez a fejezet 6sszefoglalja a készulékkel kapcsolatban leggyakrabban felmeriléd problémakat. Ha a

hibat az alabbi Utmutatd segitségével nem tudja elharitani, latogasson el a www.philips.com/support
weboldalra a gyakran felmeruld kérdések listajaért, vagy forduljon az orszagaban illetékes

Ugyfélszolgalathoz.

Probléma Lehetséges ok Megoldas
A szivoerd nem Megtelt a portartaly. Uritse ki a portartalyt.
elegendd.
A szUr6k piszkosak. Tisztitsa meg vagy cserélje ki a szliréket.
A szivoerd alacsony A készuléken vagy a fogantyun talalhatd
fokozatra van allitva. szabalyzoval fokozza a szivoerot.
A szivofej, a szivocsd A dugulas megsziintetéséhez vegye le a
vagy a tomlé eltomodott.  készulékrol az eltomoddott szakaszt, és (ha
lehetséges) csatlakoztassa forditva a készulékhez.
Kapcsolja be a porszivot, és aramoltassa a
levegdt forditott iranyban, az eltomdédott
szakaszon at.
A porszivd A porszivod sztatikus ldénként érintse a porszivd csdvét a szobaban

hasznalatakor néha
kisebb aramutéseket
érzek.

elektromossaggal
toltddik fol. Minél
alacsonyabb a levegd

taldlhato mas fémtargyakhoz (pl. asztal vagy szék
laba, radiator stb.) a készulék elektrosztatikus
toltésének csokkentésére. Novelheti a szoba

nedvességtartalma, annal levegdjének nedvességtartalmat is.

nagyobb eséllyel
fordulhat el®
elektrosztatikus kisulés.
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Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie uzytkownikow produktow Philips! Aby w petni skorzystac z
obstugi swiadczonej przez firme Philips, nalezy zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia, zapoznaj sie doktadnie z podanymi informacjami, ktore
moga byc¢ przydatne rowniez w pdzniejszej eksploatadii.

Niebezpieczenstwo

Nigdy nie uzywaj urzadzenia do zbierania wody lub innych
ptynow, substancji tatwopalnych ani goracego popiotu.

Ostrzezenie

Przed podtgczeniem urzadzenia upewnij sie, ze napiecie podane
na urzadzeniu jest zgodne z napieciem w sieci elektrycznej.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli uszkodzona jest wtyczka, przewod
sieciowy lub samo urzadzenie.

Ze wzgledow bezpieczenstwa wymiane uszkodzonego przewodu
sieciowego nalezy zleci¢ autoryzowanemu centrum serwisowemu
firmy Philips lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

Nie kieruj weza, rury ani zadnego z pozostatych akcesoriow w
strone oczu lub uszu. Nie wktadaj ich tez do ust.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie uzywaj urzadzenia wraz z
transformatorem.

Niniejsze urzadzenie moze byc¢ uzytkowane przez dzieci w wieku
co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i
znajomosci urzadzenia, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania urzadzenia w bezpieczny
Sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.
Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem. Dzieci bez nadzoru nie
powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji urzadzenia.

Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia
nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.
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- Ten odkurzacz jest przeznaczony wytacznie do uzytku
domowego. Nie nalezy uzywac tego odkurzacza do odkurzania
odpadow budowlanych, cementu, popiotu, drobnego piasku,
wapna i podobnych substancji. Nigdy nie uzywaj odkurzacza bez
filtrow. Moze to spowodowac uszkodzenie silnika i skrocic okres
eksploatacji odkurzacza. Zawsze czysc wszystkie czesci
odkurzacza w sposob przedstawiony w instrukcji obstugi. Nie
czysc zadnych czesci woda ani srodkami czyszczacymi, jesli taki
Sposob czyszczenia nie zostat wyraznie wskazany w instrukcji
obstugi.

Uwaga

- Jesli czyscisz zmywalny filtr woda, przed ponownym
umieszczeniem go w urzadzeniu upewnij sie, czy jest on
catkowicie suchy. Nie susz filtra w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, na grzejniku ani w
suszarce bebnowej. Wymien filtr, gdy nie mozna go juz dobrze
wyczyscic lub gdy jest uszkodzony.

- Aby zapewnic optymalne wytapywanie kurzu i dziatanie
odkurzacza, zawsze wymieniagj filtry na oryginalne filtry Philips
odpowiedniego rodzaju (patrz rozdziat ,Zamawianie akcesoriow”).

- Maksymalny poziom hatasu: Lc = 84 dB (A)

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi przepisami dotyczacymi
narazenia na dziatanie pol elektromagnetycznych.

Zamawianie akcesoriow

Akcesoria i czesci zamienne mozna kupic¢ na stronie www.philips.com/parts-and-accessories lub u
sprzedawcy produktow firmy Philips. Mozna tez skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy
Philips w swoim kraju (dane kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjnej).

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone www.philips.com/support
lub zapoznaj sie z trescia miedzynarodowej gwarancii.
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Ochrona srodowiska

Symbol przekreslonego kontenera na odpady (rys. 1), oznacza, ze produkt podlega selektywnej
zbidrce zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE i informuije, ze sprzet po okresie uzytkowania, nie moze byc¢
wyrzucony z innymi odpadami gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowiazek oddac go do
podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, tworzacego
system zbierania takich odpadéw - w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiorki lub
jednostki gminnej. Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na
potendjalna zawartosc niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Gospodarstwo
domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcow wtornych,
w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktore wptywaja na
zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

Rozwiazywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktorymi mozna sie zetknac, korzystajac z urzadzenia.
Jesli ponizsze wskazowki okaza sie niewystarczajace do rozwigzania problemu, odwiedz strone
www.philips.com/support, na ktorej znajduje sie lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem Prawdopodobna Rozwigzanie

przyczyna
Moc ssania jest Pojemnik na kurz jest Oproznij pojemnik na kurz.
niewystarczajaca. petny.

Filtry sa brudne. Wyczysc lub wymien filtry.

Wybrano niskie Zwieksz moc ssania za pomoca regulatora

ustawienie mocy ssania.  znajdujgcego sie na urzadzeniu lub na uchwycie.

Nasadka, rura lub waz sa  Aby usunac zator, odtgcz zapchany element i

zatkane. (jesli to mozliwe) podtacz go odwrotna strona.
Wiacz odkurzacz w celu wydmuchania
zatykajacego przedmiotu.

Podczas korzystania  Na odkurzaczu gromadza Roztaduj urzadzenie poprzez czeste dotykanie

z odkurzacza sie tadunki rura innych metalowych obiektow w

odczuwam niekiedy  elektrostatyczne. Im pomieszczeniu (Np. Nog stotu lub krzesta,

lekkie ,kopniecia” nizsza wilgotnos¢ grzejnika itp.). Mozna takze zwiekszy¢ poziom

pradu. powietrza, tym wiecej wilgotnosci powietrza w pomieszczeniu.
tadunkow

elektrostatycznych zbiera
sie na urzadzeniu.
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Introducere

Felicitar pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de
Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/welcome.

Informatii importante privind siguranta

Cititi cu atentie aceste informatii importante inainte de a utiliza aparatul si pastrati-le pentru
consultare ulterioara.

Pericol

- Nu aspirati apa sau alt lichid, substante inflamabile sau cenusa
fierbinte.

Avertisment

- Tnainte de a conecta aparatul, verificati daca tensiunea indicata
pe aparat corespunde tensiunii de alimentare locale.

- Nu folositi aparatul daca stecherul, cablul de alimentare sau
aparatul insusi este deteriorat.

- In cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit intotdeauna de Philips, de un centru de service
autorizat de Philips sau de personal calificat in domeniu, pentru a
evita orice accident.

- Nu indreptati furtunul, tubul sau orice alt accesoriu catre ochi sau
urechi si nu il introduceti in gura.

- Nu utilizati aparatul in combinatie cu un transformator, deoarece
aceasta ar putea provoca situatii periculoase.

- Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si
de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau carora le lipsesc experienta si cunostintele necesare,
cu conditia sa fie supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea Tn siguranta a aparatului si sa inteleaga pericolele
implicate. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul. Procesele
de curatare si intretinere de catre utilizator nu trebuie realizate de
catre copii fara a fi supravegheati.

- Stecherul trebuie scos din priza inainte de a curata sau efectua
lucrari de intretinere a aparatului.
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- Acest aspirator este proiectat doar pentru uz casnic normal. Nu
utilizati acest aspirator pentru a aspira moloz, praf de ciment,
cenusa, nisip fin, var si substante similare. Nu utilizati niciodata
aspiratorul fara filtre. Acest lucru poate duce la deteriorarea
motorului si poate scurta durata de viata a aspiratorului. Curatati
intotdeauna toate componentele aspiratorului asa cum se arata
in manualul de utilizare. Nu curatati componentele cu apa si/sau
agenti de curatare, daca acest lucru nu este specificat in manualul
de utilizare.

Atentie

- In cazulin care curatati cu apa un filtru spalabil, asigurati-va ca
acesta este complet uscat inainte de a-l monta inapoi in aparat.
Nu uscati filtrul in lumina directa a soarelui, pe un radiator sau
intr-un uscator de haine. Inlocuiti filtrul spalabil daca acesta nu
mai poate fi curatat corespunzator sau daca este deteriorat.

- Pentru a asigura o retentie optima a prafului si performanta
aspiratorului, inlocuiti intotdeauna filtrele cu filtre Philips originale
de tipul corect (consultati capitolul ,Comandarea accesoriilor”).

- Nivel maxim de zgomot: Lc = 84 dB(A)

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea la
campuri electromagnetice.

Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpadra accesorii sau piese de schimb, vizitati www.philips.com/parts-and-accessories sau
contactati distribuitorul dvs. Philips local. Puteti, de asemenea, contacta Centrul de asistenta pentru
clienti Philips din tara dvs. (consultati brosura de garantie internationald pentru detalii de contact).

Garantie si asistenta
Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, va rugdm sa vizitati www.philips.com/support sau sa
consultati brosura de garantie internationala.

Reciclarea

- Acest simbol inseamna cd produsul nu trebuie aruncat impreund cu gunoiul menajer (2012/19/UE)
(Fig. ).
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- Respectati regulile specifice tarii dvs. cu privire la colectarea separata a produselor electrice si
electronice. Eliminarea corecta ajuta la prevenirea consecintelor negative asupra mediului
fnconjurator si a sanatatii umane.

Depanare

Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului. Daca nu
puteti rezolva problema cu ajutorul informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support pentru
o lista de intrebari frecvente sau contactati Centrul de asistenta pentru clienti din tara dvs.

Problema Cauza posibila Solutie

Puterea de aspirare Compartimentul pentru Goliti compartimentul pentru praf.
nu este suficient de praf este plin.
mare.

Filtrele sunt murdare. Curatati sau inlocuiti filtrele.

Puterea de aspirare este  Cresteti puterea de aspirare cu regulatorul de pe

setata la o pozitie aparat sau de pe maner.

inferioara.

Accesoriul, tubul sau Pentru a indeparta blocajul, deconectati
furtunul este blocat. componenta infundata si conectati-o (pe cat

posibil) in pozitie inversa. Porniti aspiratorul,
astfel incat elementul blocat sa fie fortat in
directia opusa.

Atunci cand utilizez Aspiratorul acumuleaza  Descarcati aparatul atingand frecvent tubul de

aspiratorul, simt electricitate statica. Cu alte obiecte metalice din camera (de exemplu
uneori socuri cat umiditatea aerului picioarele unei mese sau ale unui scaun, radiator
electrice. este mairedusd, cu atat  etc). De asemenea, ati putea incerca sa sporiti

aparatul acumuleaza mai nivelul umiditatii din camera.
multa electricitate statica.
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Uvod

Cestitamo za nakup in pozdravljeni pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo ponuja
Philips, izdelek registrirajte na spletnem mestu www.philips.com/welcome.

Pomembne varnostne informacije

Pred uporabo aparata natancno preberite te pomembne informacije in jih shranite za poznejso
uporabo.

Nevarnost

Ne sesajte vode ali drugih tekocin, vnetljivih snovi ali vrocega
pepela.

Opozorilo

Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje, preverite, ali
napetost, navedena na njem, ustreza napetosti lokalnega
elektricnega omrezja.

Aparata ne uporabljajte, Ce je poskodovan vtic, napajalni kabel ali
sam aparat.

PosSkodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje Philips,
Philipsov pooblasceni servis ali ustrezno usposobljeno osebje.
Gibke cevi, cevi ali drugih nastavkov ne usmerjajte v odi ali usesa
in jih ne dajajte v usta.

Aparata ne uporabljajte skupaj s transformatorjem, saj lahko pride
do nevarne situadije.

Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej in
osebe z zmanjsanimi fizicnimi ali psihicnimi sposobnostmi ali s
pomanijkljivimi izkusnjami in znanjem, ce so prejele navodila za
varno uporabo aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna
oseba, ki jih opozori na morebitne nevarnosti. Otroci naj se ne
igrajo z aparatom. Otroci ne smejo cistiti in vzdrzevati aparata
brez nadzora.

Pred ¢iscenjem ali vzdrzevanjem aparata vtic¢ odstranite iz
elektricne vticnice.
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- Ta sesalnik je namenjen samo uporabi v gospodinjstvu. Sesalnika
ne uporabljajte za sesanje gradbenih odpadkov, cementnega
prahu, pepela, drobnega peska, apnenca in podobnih snovi.
Sesalnika nikoli ne uporabljajte brez katerega koli od filtrov. S tem
lahko poskodujete motor in skrajsate Zivljenjsko dobo sesalnika.
Dele sesalnika vedno odistite, kot je prikazano v tem
uporabniskem priro¢niku. Delov ne cistite z vodo in/ali ¢istilnimi
sredstvi, ¢e to ni posebej navedeno v uporabniskem priro¢niku.

Pozor

- Ce pralni filter o¢istite z vodo, poskrbite, da bo popolnoma suh,
preden ga daste nazaj v aparat. Filtra ne susite ne neposredni
soncni svetlobi, na radiatorju ali v susilniku. Pralni filter
zamenjajte, ¢e ga ni mogoce vec odistiti ali ¢e je poskodovan.

- Za optimalno zadrzevanje prahu in delovanje sesalnika filtre
vedno zamenjajte z originalnimi Philipsovimi filtri ustrezne vrste
(glejte poglavje »Narocanje dodatne opremex).

- Najvisja raven hrupa: Lc = 84 dB(A)

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta aparat Philips ustreza vsem upostevnim standardom in predpisom glede izpostavljenosti
elektromagnetnim poljem.

Narocanje dodatne opreme

Dodatno opremo ali rezervne dele lahko kupite na www.philips.com/parts-and-accessories ali pri
Philipsovem prodajalcu. Lahko se tudi obrnete na Philipsov center za pomoc uporabnikom v svoji
drzavi (podatki za stik so na mednarodnem garancijskem listu).

Jamstvo in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obis¢ite www.philips.com/support ali preberite mednarodni
garancijski list.

Rec1kl1 ranje
Ta simbol pomeni, da izdelka ne smete zavredi skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki
(2012/19/EU) (SL. 1).

- Upostevajte drzavne predpise za loceno zbiranje elektri¢nih in elektronskih izdelkov. S pravilnim
odlaganjem boste pomagali prepreciti negativne vplive na okolje in zdravje [judi.
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V tem poglaviju je povzetek najpogostejsih tezav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce teZave ne
morete odpraviti s spodnjimi nasveti, na strani www.philips.com/support poiscite seznam pogostih
vprasanj ali se obrnite na center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi.

Tezava Mozni vzrok

Resitev

Moc sesanija je
premajhna.

Posoda za prah je polna.

Izpraznite posodo za prah.

Filtri so umazani.

Odistite ali zamenijajte filtre.

Moc sesanja je
nastavljena na nizko
nastavitev.

Povecajte moc sesanja z nastavitvenim gumbom
na aparatu ali ro¢aju.

Nastavek, cev ali gibka
cev so zamaseni.

QOviro odstranite tako, da odklopite zamaseni del
in ga priklopite obrnjenega (kolikor dalec je
mogoce). Vklopite sesalnik, da zra¢ni tok v obratni
smeri spustite skozi zamaseni del.

Na sesalniku nastaja
stati¢na elektrika. Nizja
ko je vlaznost zraka, vec
stati¢ne elektrike se
nakopidi.

Pri uporabi sesalnika
me vcasih rahlo
strese elektrika.

Aparat razelektrite tako, da cev veckrat prislonite
k drugim kovinskim predmetom v prostoru (na
primer k nogam mize ali stolov, radiatorjem ipd.).
Povecate lahko tudi vlaznost zraka v prostoru.
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Uvod

Gratulujeme Vam k nakupu a vitame Vas medzi zakaznikmi spoloc¢nosti Philips! Ak chcete vyuzit vsetky
vyhody zakaznickej podpory spoloc¢nosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na
www.philips.com/welcome.

o~ Ve 14 A4 ’ . 4 .
Doélezite bezpecnostne informacie
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto ddlezité informacie a uschovaijte siich na
neskorsie pouzitie.

Nebezpecenstvo
- Nikdy nevysavajte vodu ani ine tekutiny, horlave latky ani hordci
popol.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené na
zariadeni zhoduje s napatim v sieti.

- Ak je poskodena zastrcka, sietovy kabel alebo samotné
zariadenie, nepouzivajte ho.

- Poskodeny sietovy kabel smie vymenit jedine personal
spolocnosti Philips, servisného strediska autorizovaného
spoloc¢nostou Philips alebo osoba s podobnou kvalifikaciou, aby
nedoslo k nebezpecnej situacii.

- Hadicou, trubicou ani ziadnym inym prislusenstvom nemierte na
ocCi ani usi ani siich nevkladajte do ust.

- Zariadenie nepouzivajte v kombinadii s transformatorom, lebo by
ste mohli spdsobit nebezpecnu situaciu.

- Toto zariadenie mbzu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby,
ktoré maju obmedzeneé telesne, zmyslove alebo mentalne
schopnosti alebo nemaju dostatok skusenosti a znalosti, ak su
pod dozorom alebo im bolo vysvetlene bezpecné pouzivanie
tohto zariadenia a za predpokladu, ze rozumeju prislusnym
rizikam. Deti sa nesmu hrat s tymto zariadenim. Deti nesmu bez
dozoru distit ani vykonavat udrzbu tohto zariadenia.

- Pred cistenim alebo udrzbou zariadenia sa musi odpojit zastrcka
od elektrickej zasuvky.
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- Tento vysavac je uréeny len na pouzivanie v domacnosti. Vysavac
nepouzivajte na vysavanie stavebného odpadu, cementového
prachu, popola, jemného piesku, vapna a podobnych latok. Nikdy
nepouzivajte vysavac bez niektorého z filtrov. Mohlo by ddjst k
poskodeniu motora a skrateniu zivotnosti vysavaca. Vzdy vycistite
véetky sucasti vysavaca podla navodu na pouzivanie. Ziadnu zo
sUcasti nedistite vodou ani cistiacimi prostriedkami, ak takyto
postup nie je konkrétne uvedeny v navode na pouzivanie.

Vystraha

Ak cistite umyvatelny filter vodou, pred jeho opatovnym viozenim
do zariadenia sa uistite, Ze je Uplne suchy. Nesuste filter na
priamom slnecnom svetle, na radiatore ani v susicke bielizne. Ak
umyvatelny filter uz nemozno spravne vycistit alebo je
poskodeny, vymente ho.

- Aby bolo zarucene optimalne zachytavanie prachu a vykon
vysavaca, filtre vzdy vymienajte iba za originalne filtre znacky
Philips spravneho typu (pozrite si kapitolu ,Objednavanie
prislusenstva®).

- Maximalna droven hluku: Lc = 84 dB(A)

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic Philips vyhovuje vsetkym prislusnym normam a smerniciam tykajucim sa vystavenia
elektromagnetickym poliam.

Objednavanie prislusenstva

Ak chcete kupit prislusenstvo alebo nahradné diely, prejdite na webovu stranku
www.philips.com/parts-and-accessories alebo sa obratte na svojho predajcu vyrobkov znacky
Philips. M6zete tiez kontaktovat Stredisko starostlivosti o zakaznikov spolo¢nosti Philips vo svojej
krajine (kontaktné Udaje najdete v medzinarodne platnom zaru¢nom liste).

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informacie alebo podporu, navstivte webovu stranku www.philips.com/support alebo
si precitajte informacie v medzinarodne platnom zaru¢nom liste.
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Recyklacia

Tento symbol znamena, ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat s beznym komunalnym odpadom

(smernica 2012/19/EU) (Obr. 1).

- Dodrziavajte pravidla separovaného zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov vo svojej krajine.
Spravna likvidacia pomaha zabranit negativnym vplyvom na zivotné prostredie a ludské zdravie.

RieSenie problémov

Tato kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, s ktorymi by ste sa mohli stretnut pri
pouzivani tohto zariadenia. Ak problém neviete vyriesit pomocou informéacii uvedenych nizsie,
navstivte webovu stranku www.philips.com/support, na ktorej najdete zoznam najcastejsich otazok,
alebo kontaktujte Stredisko starostlivosti o zakaznikov vo svojej krajine.

Problém Mozna pric¢ina

RieSenie

Nedostatoc¢ny saci Je plny zasobnik na

Vyprazdnite zasobnik na prach.

vykon. prach.
SuU znedistené filtre. Vydistite alebo vymente filtre.
Saci vykon je nastaveny  Pomocou regulatora na spotrebici alebo na
na nizky stupen. rukovati zvyste saci vykon.
Je upchata hubica, Prekazku odstranite tak, ze odpojite blokovanu
trubica alebo hadica. Cast a pripojite ju (¢o najdalej) v opacnom smere.
Zapnite vysavac, aby vzduch prudil cez blokovanu
Cast v opacnom smere.
Pri pouzivani Vysavac vytvara staticki  Staticku elektrinu zo zariadenia vybite priblizenim

elektrinu. Cim je vlhkost
vzduchu nizsia, tym viac
statickej elektriny
spotrebic vytvori.

vysavaca niekedy
citim elektricke
vyboje.

trubice k inému kovovému predmetu v miestnosti
(napriklad k noham stola alebo kresla, radiatoru a
pod.). Mbzete tiez zvysit vihkost vzduchu v
miestnosti.
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Uvod

Cestitamo na kupovini i dobro dosli u Philips! Da biste na najbolji nacin iskoristili podréku koju nudi
kompanija Philips, registrujte svoj proizvod na stranici www.philips.com/welcome.

Vazne bezbednosne informacije

Pre upotrebe uredaja pazljivo procitajte ove vazne informacije i sacuvajte ih za buduce potrebe.

Opasnost

- Nikada nemoijte da usisavate vodu niti bilo kakve druge te¢nosti, zapaljive supstance ili vruc¢ pepeo.

Upozoren]e

Pre ukljucivanja aparata, proverite da li napon naveden na aparatu odgovara naponu lokalne
elektricne mreze.

- Nemoijte da koristite aparat ako je ostecen utikac, kabl za napajanje ili sam aparat.

- Ako je kabl za napajanje ostecen, uvek mora da ga zameni kompanija Philips, ovlas¢eni Philips
servisni centar ili na slican nacin kvalifikovane osobe kako bi se izbegao rizik.

- Nemoijte da usmeravate crevo, cev niti bilo koji dodatak prema oc¢ima ili usima, kao ni da ih
stavljajte u usta.

- Ne koristite aparat u kombinadiji sa transformatorom, jer to moze biti opasno.

- Ovaj uredaj mogu da koriste deca koja imaju 8 godina i vise i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili intelektualnim moguc¢nostima ili osobe bez iskustva i znanja ukoliko imaju nadzor ili
ukoliko suim data uputstva o korisS¢enju uredaja na bezbedan nacin i sa razumevanjem mogudcih
opasnosti. Deca ne smeju da se igraju uredajem. Deca ne smeju da obavljaju ¢is¢enje i odrzavanije
uredaja bez nadzora.

- Pre d&iscenjaili odrzavanja aparata obavezno iskljucite utikac iz uti¢nice.

- Ovaj usisivac je dizajniran iskljucivo za upotrebu u domacinstvu. Ovaj usisiva¢ nemoijte da koristite
za usisavanje gradevinskog otpada, cementne prasine, pepela, sitnog peska, kreca i slicnih
supstandi. Usisivac uvek koristite sa nekim filterom. Ako ga koristite bez ikakvog filtera, mozete da
ostetite motor i skratite zivotni vek usisivaca. Uvek ocistite sve delove usisivaca na nadin prikazan u
korisnickom priru¢niku. Neki deo mozete da perete vodom i/ili sredstvima za ¢is¢enje samo ako je
to posebno navedeno u korisni¢ckom priru¢niku.

Oprez
Ako filter koji moze da se pere operete vodom, proverite da li je potpuno suv pre nego sto ga
vratite u aparat. Filter nemojte da susite na direktnoj suncevoj svetlosti, na radijatoru niti u masini
za susenije vesa. Filter koji moze da se pere zamenite ako se vise ne moze propisno ocistiti ili ako je
ostecen.

- Kako bi se zagarantovalo optimalno skupljanje prasine i performanse usisivaca, filtere zamenjujte
iskljucivo originalnim Philips filterima odgovarajuceg tipa (pogledaijte poglavlje ,Narucivanje
dodataka®).

- Maksimalan nivo buke: Lc = 84 dB (A)

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips uredaj je u skladu sa svim vazecim standardima i propisima o izloZzenosti
elektromagnetnim poljima.
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Narucivanje dodataka

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite stranicu www.philips.com/parts-and-accessories
ili se obratite prodavcu Philips proizvoda. MoZete i da se obratite Centru za korisni¢ku podrsku
kompanije Philips u vasoj drzavi (detalje za kontakt ¢ete pronadi u medunarodnom garantnom listu).

Garancija i podrska

Ako su vam potrebne informadije ili podréka, posetite stranicu www.philips.com/support ili procitajte
medunarodni garantni list.

Reciklaza

- Ovaj simbol oznacava da se ovaj proizvod ne sme odlagati zajedno sa obi¢nim kucnim otpadom
(2012/19/EU) (SL 7).

- Pridrzavajte se propisa vase zemlje u vezi sa zasebnim prikuplianjem otpadnih elektri¢nin i
elektronskih proizvoda. Pravilno odlaganje pomaze u sprec¢avanju negativnih posledica po zdravlje
ljudii Zivotnu sredinu.

Resavanje problema

U ovom poglavlju su u kratkim crtama navedeni naj¢esci problemi sa kojima mozete da se susretnete
dok koristite aparat. Ukoliko ne mozete da resite problem pomocu liste mogucih problema u nastavku,
posetite www.philips.com/support da biste pronasli listu naj¢es¢ih pitanja ili se obratite centru za
korisni¢ku podrsku u svojoj zemlji.

Problem Mogudi uzrok ResSenje
Jacdina usisavanja nije Posuda za prasinu je Ispraznite posudu za prasinu.
dovoljna. napunjena.
Filteri su prljavi. Odistite ili zamenite filtere.
Snaga usisavanja Povecajte jacinu usisavanja pomocu regulatora
podesen je na nisku na aparatu ili na drsci.
postavku.

Mlaznica, cevili crevo su  Da biste uklonili zac¢epljenija, skinite blokirani deo

blokirani. i prikljucite (ukoliko je to moguce) u suprotnom
smeru. Ukljucite usisivac da biste proterali vazduh
kroz blokirani deo u suprotnom smeru.

Ponekad kada Usisivac stvara staticki Oslobodite elektricitet iz aparata tako sto cete
koristim usisivac elektricitet. Sto je cev Cesce postavljati uz druge metalne predmete
osetim strujne udare. vlaznost vazduha niza, to u sobi (npr. noge stola ili stolice, radijator itd.).

¢e aparat stvarati vedi Mozete i da povecate nivo vlaznosti vazduha u

staticki elektricitet. sobi.
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BbBepneHue

Mo3npasaBamMe BM 3a NMokyrnkata 1 gobpe nownm Bbe Philips! 3a na ce Bb3non3sare 13usio ot
npennaraHarta ot Philips nooopbykka, peructprpanTe npoaykra ci Ha www.philips.com/welcome.

Ba)kHa nHpopmaLma 3a 6e3onacHocCT

Mpeaw oa usnonsearte ypena, npodeteTe BHYUMATEHO Tasn BaxkHa nHdopMauma 1 4 3anaseTe 3a
cnpaBka B bboeLle.

OnacHocT

- HumKora He BCMyKBamTe Boda Win gpyra TedHOCT, HATO 3anaiviMm
BelleCTBa Wi ropeLlda reriersl.

MNpenynpexaoeHve

- MNpeow oa BKAUMTe ypena B eNeKTPpUUeCK KOHTaKT, mpoBepeTe
Oan NOCOYEeHOTO BbpXy ypena HanpexeHre oTroBapsa Ha ToBa
Ha MecTHaTa efieKTpuYecka Mpexa.

- He nsnonseawte ypena, ako WencenbT, 3axpaHBaLLMAT Kaben
VNV CAMUAT yped ca NoBpeaeH.

- Cornen npegoTBpaTtaBaHe Ha ONacHOCT, Npw NoBpeda B
3axpaHBallma Kaben Ton Tpsabea oa obae cmerHeH oT Philips,
YMbHOMOLLIEH CepBU3eH LeHTbp Ha Philips nnu kBannouumpaH
TEXHUK.

- He HacouBanTe mMapky4a, Tpbbarta wiv gpyra npuHaoIexxHOCT
KbM OUMTE UMK YLLUWTE 1 He T MoCTaBanTe B ycTaTa CU.

- He nsnonseawte ypena 3aeqHo C TpaHchopmMaTop, 3aLL0TO ToBa
Kpue onacHoCTy.

- To3u ypen Moxke ga ce 1M3Mnon3ea oT AeLad, HaBbPLUWAW 8 roavHy,
1 OT xopa C HaManeH GU3nYeckn, CETUBHU UNMN YMCTBEHW
Bb3MOXXHOCTU 1NN BE3 ONUT U MO3HAHWSA, ako ca Nof,
HabnooeHre N ca MHCTPYKTMPAaHKM 3a besonacHa ynorpedba Ha
ypena v pasbupar eBeHTyallHMTe onacHoOCTW. He no3BonaBamnTe
Ha geua oa cu MrpaaTt ¢ ypena. NoyncreaHeTo U
noTpebuTenckara NognpbkKa He brBa Aa ce M3BbPLLUBAT OT AeLa
0e3 Haa30p.
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LLlencenbT TpaAbBa oa ce M3KoUM OT KOHTaKTa npeam
noYymcTBaHe 1N NoAAPbXKKA Ha ypena.

Tasm NpaxocMyKayvka e npoeKTrpaHa caMo 3a gomMallHa
ynoTpeba. He n3non3BamTe Tasu npaxoCcMyKadka 3a BCMyKBaHe
Ha CTPOUTENHM OTNAaaAbLMN, LUMMEHTOB nNpax, nenesn, GrH Nacbk,
Bap M MogobHM BellecTBa. Hykora He n3non3savTe
npaxocMyKaykaTta bes3 HAKom oT unTpuTe. ToBa MoyXKe fa
noBpenv enekTpoMoTopa 1 4a CbKpaT XMBOTA Ha
npaxocMyKaykaTa. BuHarn nouyncreanTe BCUYKM YacTu Ha
MpPaxoCMyKauvKaTa, KaKTo e NMoKa3aHo B PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutensd. He noyncresavTe YactuTe ¢ Boga W/mnm
MoOYMCTBALLIM NpenapaTty, ako ToBa He e cneumManHo NoKa3aHo B
PBbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens.

BHumaHune

AKO NMouncTuTe MmeLL, ce GunTbp C BoOa, Ce yBepeTe, e e
HaMbAHO CyX, NPeau Ja ro CnoXute obpartHo B ypeda. He
M3cyLlaBanTe GuUNTbpa Ha OVPEKTHA CibHUYeBa CBETIMHA, BbPXY
pagvaTop UNu B CyLLMIHA MaluvHa. NogmeHeTe MueL, ce
OUNTHbP, aKO BeYe He MOYKe da ce U3UncTm gobpe nnn e
noBpeneH.

3a ga ce rapaHtmpa Ham-gobpo cbbupaHe Ha npaxa u
onTUManHa paboTa Ha MpaxoCMyKayKaTa, BUHArn cMeHanTe
dunTpuUTe C OPUrMHaNHKM GunTeK Ha Philips oT cboTBETHUA MOaOEN
(BMKTe rnasBa ,[TopbyBaHe Ha akcecoapu 1 GuaTpu®).
MaKcmManHo HMBO Ha wyma: Lc = 84 dB(A)

EnektpomarHutHm noneta (EMF)

To3um ypen Philips oTroBapa Ha BCUUKM AencTBaLLly CTaHaapTV 1 pasnopendu, CBbp3aHu C
M3naraHeTo Ha eneKkTPoOMarHUTHK nomneTa.

NMopbuBaHe Ha aKkcecoapwu

3a [a 3aKkynuTe akcecoapu Unmn pesepsHu Yactn, nocetete www.philips.com/parts-and-accessories
MNu ce obbpHETe KbM BaLLIKA Thprosel, Ha Philips. MoykeTe CbLLO Taka Aa ce CBbpyKeTe C LeHTbpa 3a
obcny>kBaHe Ha noTpebutenu Ha Philips BbB Ballata AbpykaBa (3a JaHHW 3a KOHTAKT BUXKTE
NMCTOBKATa 3a MexkayHapoaHaTa rapaHLms).



MapaHuna u noaapbKKa

bbnrapckm 43

AKO ce Hy)agaeTe oT MHGopMaLma N nodapbkka, nocetete www.philips.com/support vnn
npouyeTeTe NMCTOBKATA 3a MexxdyHapoaHa rapaHuma.

PeuunknupaHe

- To31 CMMBOM 03HaYaBa, Ye NPOAYKTLT HE MOYKe Aa ce U3XBbPA 33aeHO C OBUKHOBEHUTE BUTOBK
oTnagbLm (2012/19/EC) (Dur. 7).

- CneppaiiTe NpaBuWnaTta Ha BallaTa AbpyKaBa 3a PasfenHo ChbrpaHe Ha eneKkTpUYecku
ENEeKTPOHHY NPOAYKTU. MPaBUAHOTO M3XBBLPAAHE CnoMara 3a NpefoTBpaTaBaHe Ha HeraTuBHUTE
MoCNeAcTBIA 3a OKOMHATa CPeaa 1 YOBELLIKOTO 34paBe.

OTcTpaHaABaHe HA HeM3NpPaBHOCTU

B Ta3n rnaBa ca 06o6LLeHW Han-4yecTiTe Npobnemm, KOMTo MOXKe Aa CpeLlHeTe Npu U3non3saHe Ha
ypena. AKo He MoxKeTe fia paspelunTe npobnema ¢ nomolLTa Ha HbopmaumsaTa No-aoy, BMxTe
CMMCbKa C YecTo 3aaaBaHu BbNpock Ha anpec www.philips.com/support nnv ce cebpykeTe C
LIeHTbpa 3a 0bCcyXKBaHe Ha NoTpebuTenn BbB Ballata ObpyKasa.

Mpob6nem Bb3moxkHa npuunHa  PelueHue

3acMmykBallaTa KoHTenmHepbT 3a cMeT e VI3npasHeTe KoHTenHepa 3a CMeT.
MOLLHOCT € MbrieH.

HeoocTarb4yHa.

OunTpUTe Ca 3aMbPCEeHN.

MouncreTe nnmu cMeHeTe GUnTpuUTe.

3acMykBallaTa MOLLHOCT
€ HacTpoeHa Ha HM1cKa
CTOMHOCT.

YBenmyeTe 3acMyKBalLLaTa MOLLIHOCT C
perynaropa Ha ypeaa unm Ha apbykara.

HakpanHWKbLT, TobbaTta
WM MapKyubT e
3anyLueH.

3a [a oTCTpaHnTe 3anyLUBaHeTo, paskadeTe
3anyLUeHna efIeMeHT 1 Fo CBbpyKeTe (IOKOMKOTO
€ Bb3MOXXHO) B 06paTHa NocoKa. BknoueTe
NpaxocMyKauKkaTa, 3a 4a HarHeTuTe Bb3ayxa
npes 3anyLUeHna efieMeHT B 0bpaTtHa rnocoka.

Korato m3nonssam
NpaxocMyKadkaTa,
MoHsKOra ycellam
yoapu ot

eMeKTPUUECKM TOK.

Mo NpaxocMyKadkaTa ce
HaTpynsa cTaTUyHO
eneKkTpuyecTso. Konkoto
MO-HUCKa € BNayKHOCTTa
Ha Bb3ayxa, TONKosa
noseye CTaTUUHO
eMeKTPUUecTBo ce
HaTpynsa no ypena.

PaspeaanTe ypeaa C 4ecTo gonmpaHe Ha
TpbbaTta 4o Apyr1 MeTanHm npeamMeTv B ctasTa
(HaNpUMep KpakaTta Ha Maca Unmn CTon, PaanaTop
1 Apyru). MoxkeTe CblLO Aa yBenuumTe
BNAXKHOCTTA Ha Bb3ayxa B cTasgTa.




44 YKpaiHCbKa

BcTyn

Bitaemo Bac i3 noKynkoto Ta nackaBo npocuMo o kiyby Philips! LLIo6 cnoBHa ckopuctaTmca
MiaTPUMKOIO, AKY NPOMOHYE KoMnaria Philips, 3apeectpyrTe CBiM NpUcTpin Ha Beb-canTi
www.philips.com/welcome.

BaxnmBa iHpopmalLia 3 TexHiKn 6esnexku

[epLu HiXX KOPUCTYBATUCA MPUCTPOEM, YBAXKHO MpoymnTanTe Lo BaxKmBy iHGopMallito Ta 3bepirante i
015 OOBIOKM B ManbyTHHOMY.

Hebe3neyHo

- Y yKOOHOMY pasi He BUKOPUCTOBYMTE NPUCTPRIN ANA NpUbUpaHHA BOAW Uk iHLLOT PIAVHW, 3aMMUCTUX
PEYOBMH UM rapayoro rnomneny.

ObepeXxHo

- [Mepen TM aK Nig’enHyBaTV NPUCTPIN 00 eneKkTpomMeperki, nepeBipTe, un 36iracTbca Hanpyra,
yKasaHa Ha NpWCTPOT, 3 HANPYrolo y Mepexi.

- He BMKOPUCTOBYMTE NPUCTPIN, AKLLO LUTEKEP, LLUHYP YKUBMEHHA 2b0 caM NPUCTPIN MOLLKOOXKEHO.

- FAKLO LWHYP XXMBNEHHA NOLWKOOXKEHWI, ANA YHUKHEHHS Hebe3mneKy Moro HeobXxiaHO 3aMiHUTK,
3BepPHYBLUKMCL 00 KoMnaHii Philips, ynoBHOBaykeHOro cepBicHOro LeHTpy abo daxiBuiB i3
HaneykHoto KBanidikaLieto.

- He cnpamoBymTe WnaHr, TpyoKy un iHLLe NpUnaaas B o4l UM y Byxa, a TakoX He bepiTb ix 4o poTa.

- He BMKOpPUCTOBYMTE NPUCTPIN i3 TPAHCHOPMATOPOM, OCKINIbKM LIE MOYKEe CIIPUUNHUT Hebe3neyHy
cUTyaLito.

- MM NpUCTPOEM MOXKYTb KOPUCTYBATUCS OiTU BIKOM Bif 8 POKiB Ta 0CObW 3 nocnabneHmmm
BiAYYTTAMM, Gi3VUHUMKM @b0 PO3yMOBMMUM 30iIOHOCTAMM UM 6E3 HATEXXHOrO AOCBIAY Ta 3HaHb 3a
YMOBMU, LLIO BUKOPUCTaHHSA BiAByBaeTbCA Mif HArNsa0oM, iM Byno NpoBeaeHo iHCTPYKTaXK LLIOAO
6e3neyHOro KOPUCTYBaHHSA MPUCTPOEM i MOACHEHO MOXXNMBI PU3VKK. He 0o3BoNAnTe OiTAM
BaBUTUCA MPUCTPOEM. He fo3BONANTE AITAM BUKOHYBaTV YMLLIEHHS Ta Aornag, 6e3 Harnany
LOPOCNNX.

- [Mepen YneHHaM Y4 00CTyroByBaHHAM MPUCTPOIO 3aBXKOM BUAMANTE LLITEKEP 13 PO3ETKU.

- Uen nnnococ npr3aHaYeHo BUKMIOYHO A1 MOBYTOBOrO BUKOPUCTaHHSA. He BUKOPUCTOBYMTE Liewn
MUNOCOC A1 BCMOKTYBaHHA OyOiBeNbHWX BiAXOAIB, LLEMEHTHOro nuiy, noneny, ApidbHoro nicky,
LUTYKATYPKM N MOOIOHMX PEYOBUH. Y YKOOHOMY pasi He BUKOPUCTOBYIMTE NMmMnococ bes dinbTpis. Lie
MOXKe MOLLUKOAUTU ABUIYH i 3MEeHLLUTY TEPMIH PpOBOTY NNococa. 3aBXamM YUCTbTE BCi YaCTUHM
MMIOCOCa, K MOKa3aHo B MOCIBHMKY KOPUCTyBada. He MuiTe YacTrH1 BOOOKO Ta/abo MUMoUMMM
3acobamy, AKLLIO LIbOrO He BKa3aHO B MOCIOHMKY KOpUCTyBava.

YBara

- AKWO YnCTUTK GINbTP, SKUM MOXKHA MUTU BOAOIO, TO Mepen TUM K BCTRHOBMIOBATM MOro Ha Micue
B NPUCTPIN, BiH Mae ByTU MOBHICTIO CyxmnM. He BucyLLymTe GinbTp Mig NpaMmnMM COHAUHKM
MPOMIHHAM, Ha paaiaTopi UM B CyLUMNbHIM MalUWHI. 3amiHanTe GINnbTp, AKUK MOYKHA MUTU, AKLLO
MOro NOLLKOOYXKEHO abo BinbLUe HEMOXKMMBO MOUYNCTUTH.

- o6 3abe3neuntn ontmanbHy edeKTUBHICTbL pOBOTY MMNOCOCA, 3aByau 3aMiHarTe GinbTpu
opuriHanbHUMK dinbTpamu Philips BignosinHoro Tvny (Ove. po3ain "3amMoBneHHsA Nnpunaap").

- Makc. piBeHb Luymy: Lc = 84 nb (A)
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EnektpomarHitHi nonga (EMIM)

Llen mnpucTpin Philips Bignosigae BCiM UMHHKMM cTaHOapTam i HOPMaTUBHMM aKTaMm, LLO CTOCYIOTbCSA
BMAMBY €NeKTpoMarHiTHMX nosiis.

3aMOBJIeHHSA aKcecyapiB

LLlo6 npuaobaTn akcecyapw ym 3anacHi yactuHu, Bigsinante seb-cant www.philips.com/parts-and-
accessories abo 3BepHiTbCa Ao Aunepa Philips. Bu Takoy MoykeTe 3BepHyTUCa 0o LieHTpy
obcnyroByBaHHsa KnieHTiB Philips y cBOiM KpaiHi (KOHTaKTHY iHdopMaLilo LLyKanTe B rapaHTinHOMy
TanoHi).

MapaHTia Ta NigTpnMKa

AKLLO BaM HeobxiaHa iHpopMaLiia um NiaTprUMKa, Bigsinante se6-cant www.philips.com/support abo
npoymnTamTe rapaHTIMHUM TaloH.

YTunisauisa

- Len cumBon o3Havae, Lo NOTOUHMIN BUPIB He nignarae ytunizadii 3i 3sudyarHiumMy nobyToBUMM
Bigxonamu (3rigHo 3 ampekTtnsolo €C 2012/19/EU) (Man. 1).

- JoTpumMymnTecsa npaBun po3ainbHOro 360py enekKTPUUHNX i eNeKTPOHHUX NPUCTPOIB Y Baluin kpadiHi.
HanexkHa ytunizauis nonomMoxke 3anobirti HeraTnBHOMY BNAVIBY HA HABKOMMLLIHE cepenoBuLLIE Ta
300POB’'A Noaen.

YCcyHeHHA HecnpaBHOCTEMN

Y ubOMy pO3aini po3rnaaalnTbCsd OCHOBHI MPObneMu, AKi MOXKYTb BUHUKHYTW Mif, Yac BUKOPUCTaHHA
NPUCTPOIO. AKLLIO By He B 3MO3i BUPILLUTY NpobnemMy 3a J0MOMOro noaaHoi Hmxye iHpopmaldlii,
BigsinanTe Be6-cant www.philips.com/support i o3HanomTeca 3i CNMCKOM YacTux 3anutaHb abo
3BepHiTbca 0 LleHTpy ob6cnyroByBaHHSA KMNEHTIB y CBOT KpaTHi.

Mpo6nema Moxxknuea npuumHa PiweHHsa
HepnocratHa KoHTenHep ongd nuny CNOPOXKHITb KOHTEMHEP A4 MNY.
MOTY>XHICTb 3anOBHEHWN.
BCMOKTYBaHHA.
QinbTpw BpyOHI. [ToumncTbTe abo 3aMiHiTb GinbTPU.
BnbpaHo HU3bkKe 36inbLUTE NOTY»KHICTb BCMOKTYBaHHSA 3a
HaNALLTYBaHHA [IOMOMOIOI0 perynaropa Ha MNPUCTPOT UM PyYLL.
MOTY>HOCTI
BCMOKTYBaHHSA.
Hacapgky, Tpybky abo LLlo6 ycyHyT\ nepeLuKoay, Bin’egHamnte
LuNaHr 3abroKoBaHo. 3ab610KOBaHy OeTab i (AKLLO Lie MOYKITUBO)

nig'enHamTe 1y 3BOPOTHOMY HarMpsaMKY. YBIMKHITb
MMNOCOC, LWO6 NOBITPA "NpoUncTrno” oetanb y
3BOPOTHOMY HAMPAMKY.




46 YKpaiHCbKa

Mpo6nema Moyknuea npuynHa PilleHHna

g vac Ha nnnococi Po3pamykanTe NnpucTpin, Yac Big Yacy cnvpatoum
BMKOPUCTaHHSA HaKOMUUy€eTbCA TPYOKY Ha iHLWIi MeTanesi NpeaMeTy B KiMHaTI
nmMnococa iHKomu eNeKTPoCTaTUYHNA (HanpwKnan, HiXKKK cTona um Kpicna, paniatop

BiOYYTHO ailo
eneKTpPUYHOro
CTpyMmy.

3apan. Lo Hmkua
BOSIOMCTb MOBITPSA, TO
GinbLue
€NeKTPoCTaTUYHOro
3apsAay HaKOMMUYETbCA
Ha NPUCTPOI.

TOLLIO). MOYKHA TaKOYK 3BOTIOXKMTM NOBITPA B
KiMHATI.
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